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Entrées/Starters
Předkrmy

BRUSCHETTA AUX TOMATES ÉPICÉE  
roquette et vinaigre balsamique

SPICY TOMATO BRUSCHETTA  
with wild rocket & aged balsamico

PIKANTNÍ RAJČATOVÁ BRUSCHETTA
s rukolou a balsamikem

165

MOZZARELLA DE BUFFLONNE  
avec courgette grillée et tapenade d‘olives noires

BUFFALO MOZZARELLA
with grilled courgettes & black olive tapenade  

BUVOLÍ MOZZARELLA
s grilovanou cuketou a tapenádou z černých oliv  

215

FROMAGE DE CHÈVRE RÔTI
avec betterave et salade jardinière  

GOAT CHEESE
with roasted beetroot & garden vegetable  

KOZÍ SÝR
s pečenou červenou řepou a zahradním salátkem 

195

SAUMON FUMÉ 
à la crème fraîche et vinaigrette au citron 

SMOKED SALMON 
with crème fraiche and citrus dressing

UZENÝ LOSOS 
s crème fraiche a citrusovým dresinkem

195

CREVETTES GRILLÉES 
avec purée de chou-fl eur et huile aux piments

GRILLED PRAWNS
with caulifl ower purée & chilli oil

GRILOVANÉ KREVETY
s květákovým pyré a chilli olejem 

235

FOIE GRAS 
avec brioche et chutney de fi gues

with brioche and fi g chutney
s brioškou a fíkovým chutney 

245

CARPACCIO DE BŒUF  
à l‘huile de truff e avec du fromage Gran Moravia

CARPACCIO OF BEEF 
with truffl  e oil & Gran Moravia cheese

HOVĚZÍ CARPACCIO 
s lanýžovým olejem a sýrem Gran Moravia

235

Soupes/Soups
Polévky

SOUPE AU POULET  
avec des nouilles faites maison 

CHICKEN SOUP 
with homemade noodles
KUŘECÍ POLÉVKA 

s domácími nudlemi
95

SOUPE À L’OIGNON FRANÇAISE 
avec croûtons de pain grilé au gratin 

FRENCH ONION SOUP 
with crouton au gratin

FRANCOUZSKÁ CIBULOVÁ POLÉVKA  
se zapečeným toustem se sýrem

115

Salades/Salads/Saláty

SALADE GRECQUE
 olives, fromage féta, vinaigrette aux herbes

GREEK SALAD
olives, feta cheese & herb dressing

ŘECKÝ SALÁT
olivy, feta sýr a bylinkový dresink

215

SALADE CÉSAR AU POULET   
CAESAR SALAD WITH CHICKEN BREAST

CAESAR SALÁT S KUŘECÍM PRSEM  
235

PETITE SALADE DE LÉGUMES
SMALL VEGETABLE SALAD 
MALÝ ZELENINOVÝ SALÁT  

95

Plats principaux 
Mains/Hlavní jídla

FILET DE SAUMON  
avec pommes de terre en purée, courgette grillée 

et sauce à la ciboulette
PAN FRIED SALMON FILLET

with crushed baby potatoes, grilled courgette & chives sauce
FILET Z LOSOSA  

se šťouchaným baby bramborem, grilovanou cuketou 
a pažitkovou omáčkou     

355

BLANC ET CUISSE DE POULET 
à la polenta aux truff es et aux légumes de saison

CORN-FED CHICKEN BREAST
and Leg Terrine with Truffl  e Polenta and Seasonal Vegetable

PRSA Z KUKUŘIČNÉHO KUŘETE  
a terina z kuřecího stehna s lanýžovou polentou 

a sezónní zeleninou
295

STEAK DE POULET 
pommes de terre en purée et légumes de saison

CHICKEN SCHNITZEL 
with mashed potatoes and seasonal vegetable

KUŘECÍ ŘÍZEK 
s bramborovou kaší a sezónní zeleninou

275

MAGRET DE CANARD RÔTI 
gnocchis aux herbes, purée de carottes et échalote confi te 

PAN ROASTED DUCK BREAST 
with carrot purée, herb gnocchi & shallot confi t 

PEČENÉ KACHNÍ PRSO  
s bylinkovými gnocchi, karotkovým pyré 

a konfi tovanou šalotkou 
335

COU DE CHEVREUIL LENTEMENT RÔTI 
avec purée de raifort et pommes de terre, accompagné 

de choux de Bruxelles  
SLOW-COOKED NECK OF VENISON  

served with Horseradish Mashed Potato 
and Brussels Sprouts  

POMALU PEČENÝ SRNČÍ KRK 
s křenovo-bramborovou kaší a kapustičkami   

275

FILET MIGNON 
légumes grillés, frites fermières et sauce au poivres

FILET MIGNON  
with grilled vegetable, steak fries & peppercorn sauce

FILET MIGNON 
s grilovanou zeleninou, steakovými hranolky 

a pepřovou omáčkou   
  200 g     595/750     300 g

JARRET D‘AGNEAU   
avec pommes de terre en purée, épinards 

et sauce au romarin 
LAMB SHANK 

with spinach, mashed potato & rosemary jus
JEHNĚČÍ KOLÍNKO

s bramborovou kaší, špenátem a rozmarýnovou omáčkou  
415

GOULASCH DE BŒUF 
avec des boulettes de pâte Carlsbad et oignons croustillants 

SLOW COOKED BEEF GOULASH
with Carlsbad dumplings and crispy onion 

HOVĚZÍ GULÁŠ 
s karlovarským knedlíkem a křupavou cibulkou   

285

CHEESEBURGER MAISON 
servi avec des frites et de la sauce barbecue
HOMEMADE CHEESEBURGER

with French fries & BBQ sauce  
DOMÁCÍ CHEESEBURGER 

hranolky, barbecue omáčka   
285

Pâtes/Pasta
Těstoviny

RISOTTO AUX CHAMPIGNONS 
avec parmesan

RISOTTO WITH MUSHROOMS 
with parmesan 

RIZOTO S HOUBAMI  
s parmezánem 

215

RAVIOLIS 
farcis aux épinards et au fromage ricotta a la sauce tomate 

SPINACH AND RICOTTA RAVIOLI 
with a Tomato Sauce

RAVIOLA PLNĚNÁ ŠPENÁTEM
A SÝREM RICOTTA  

s rajčatovou omáčkou
225

PAPPARDELLE AU SAUMON  
à la sauce d’aneth et de citron

PAPPARDELLE WITH SALMON 
served with lemon and dill sauce

PAPPARDELLE S LOSOSEM    
s citronovo koprovou omáčkou 

255

GNOCCHIS AUX POMMES DE TERRE 
AVEC DU BŒUF  

à la sauce aux champignons et aux herbes
POTATO GNOCCHI WITH BEEF  

and herb and mushroom sauce
BRAMBOROVÉ GNOCCHI 

S HOVĚZÍM MASEM    
a bylinkovo houbovou omáčkou 

265

Sandwiches/Sendviče

CLUB SANDWICH 
à l‘œuf, au poulet,  au bacon, à la mayonnaise et aux frites
with egg, mayo, chicken & bacon served with French fries 

s vejcem, kuřetem, slaninou, majonézou a hranolky
255

CIABATTA AU BŒUF ANGUS 
confi t d‘oignons rouges, fromage bleu et pommes frites

CIABATTA WITH ANGUS BEEF STEAK 
red onion confi t and blue cheese and potato fries 

CIABATTA S HOVĚZÍ SVÍČKOVOU
konfi tem z červené cibule, sýrem s modrou plísní a hranolky 

235

Desserts/Dezerty

 
TARTE AUX POMMES

et aux amandes, raisins secs et glace a la cannelle
APPLE ‘’STRUDEL’’ CAKE 

with almonds, raisins & cinnamon ice cream
JABLEČNÝ KOLÁČ 

s mandlemi, rozinkami a skořicovou zmrzlinou
175

NEW YORK CHEESECAKE 
aux fruits de bois

with forest fruit compote
s kompotem z lesniho ovoce

175

CRÈME BRÛLÉE À LA VANILLE 
avec sorbet à la mangue

VANILLA CRÈME BRÛLÉE 
& mango sorbet

VANILKOVÉ CRÈME BRÛLÉE
s mangovým sorbetem

175

TRIO DE CHOCOLATE 
brownies, gâteau et glace stracciatella

TRIO OF CHOCOLATE  
brownies, tart and stracciatella ice cream

ČOKOLÁDOVÉ TRIO
brownies, koláč a stracciatellová zmrzlina 

175
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PILSNER 
URQUELL

pression
draught
točené

85

MASTER 
DARK/TMAVÉ

pression
draught
točené

85

GUINNESS
en bouteille

bottled
lahvové

110

HEINEKEN  
en bouteille

bottled
lahvové

100

CORONA 
en bouteille

bottled
lahvové

110

RADEGAST 
BIRREL 

sans alcool, en bouteille 
alcohol free, bottled 

nealkoholické, lahvové
70

CLAUSTHALER 
sans alcool, en bouteille 

alcohol free, bottled 
nealkoholické, lahvové

90

Bières/Beers/Pivo

Cocktails/Koktejly

KINGS COURT COCKTAIL
Vodka, jus d’airelles rouges, 

fi let de jus d’ananas
Vodka, cranberry juice, pineapple juice

Vodka, brusinkový džus, 
střik ananasového džusu

150

COSMOPOLITAN
Vodka framboise, Cointreau, jus de citron vert,

jus d’airelles rouges
Raspberry vodka, Cointreau, fresh lime, 

cranberry juice
Malinová vodka, Cointreau, limetková šťáva, 

brusinkový džus
170

LIME & RASPBERRY LEMONADE
Jus de citron vert, sirop de sucre, 
sirop de framboises, eau gazeuse

Fresh lime juice, sugar syrup,
raspberry syrup, soda water

Limetková šťáva, cukrový sirup, 
malinový sirup, sodovka

140

Vins/Wines/Vína

Vins pétillants/Sparkling/Šumivá

BOHEMIA SEKT BRUT
Bohemia Sekt, République tchèque

Bohemia Sekt, Czech Republic
Bohemia Sekt, Česká republika

0,10 l     120/395     0,75 l

PROSECCO DI VALDOBBIADENE 
Bidoli, Italie
Bidoli, Italy
Bidoli, Itálie

0,15 l     95/425     0,75 l  
  

JEAN PERNET
tradition brut, Champagne, France
tradition brut, Champagne, Francie
tradition brut, Champagne, Francie

0,10 l     250/1990     0,75 l    

Vins blancs /White/Bílá

SAUVIGNON
Bidoli, Italie
Bidoli, Italy
Bidoli, Itálie

0,15 l     120/590     0,75 l

CHARDONNAY BOURGOGNE 
Domaine Alain Geoff roy, France
Domaine Alain Geoff roy, France
Domaine Alain Geoff roy, Francie 

0,15 l     165/790     0,75 l

PINOT GRIGIO 
Bidoli, Italie
Bidoli, Italy
Bidoli, Itálie

0,15 l     125/625     0,75 l

Vins rosés/Rosé/Růžová

CABERNET SAUVIGNON ROSÉ 
Nové Vinařství, République tchèque

Nové Vinařství, Czech Republic
Nové Vinařství, Česká republika 

0,15 l     120/590     0,75 l

Vins rouges/Red/Červená

CUVÉE BERNETY 
Krasna Hora, Republique tcheque

Krasna Hora, Czech Republic
Krasna Hora, Česká republika

0,15 l     120/590     0,75 l

CHATEAU BOURBON „LA CHAPELLE“
Chateau Castéra, France
Chateau Castéra, France 
Chateau Castéra, Francie
0,15 l     165/790     0,75 l

MERLOT DOC
Panizzi, Italie
Panizzi, Italy
Panizzi, Itálie

0,15 l     125/625     0,75 l

Vins sucrés/Sweet/Sladká

GRAUBURGUNDER BEERENAUSLESE
Weingut Petri, Allemagne
Weingut Petri, Germany 
Weingut Petri, Německo
0,10 l     195/700     0,50 l

Boissons sans alcool 
Soft Drinks

Nealkoholické nápoje

FANTA

KINLEY TONIC

KINLEY BITTER LEMON

BITTER GRAPEFRUIT

KINLEY GINGER ALE

NESTEA

CAPPY JUICE 
80

CROWNS ENERGY DRINK

RED BULL ENERGY DRINK
100

Eau/Water/Voda

BONAQUA 
0,25 l     75

RÖMERQUELLE
0,75 l     125

Boissons chaudes
Hot Drink

Teplé nápoje

ESPRESSO
80

DOUBLE ESPRESSO
100

ESPRESSO MACCHIATTO
80

CAPPUCCINO
95

CAFFÉ LATTE
100

CAFÉ BAILEYS
BAILEYS COFFEE

BAILEYS KÁVA 
140

CAFÉ IRLANDAIS
IRISH COFFEE

IRSKÁ KÁVA
140

THÉ DE MENTHE FRAÎCHE
FRESH MINT TEA

ČAJ Z ČERSTVÉ MÁTY
90

THÉ DE GINGEMBRE FRAIS
FRESH GINGER TEA

ČAJ Z ČERSTVÉHO ZÁZVORU
90

THÉ / TEA / ČAJ 
80

CHOCOLAT CHAUD
HOT CHOCOLATE

HORKÁ ČOKOLÁDA
80


